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Z\Tﬁ-{w (?“'|° <4-F°) f. N, pr. eines Dorfes bei den BAhlika Baar.
zu AK. 8,6,8,28. CKDa. P. 2,4, 20, Sch. 6,2, 124, Sch. Davon adj. °h-

dﬁ‘ﬂ P.4,2,142,Sch.

{'{Fﬂ?ﬁé ({I°+Eﬁﬂ' m. N, pr. eines Dorfes P. 6,2,129, Sch. °QTK|'
und davon adj. é‘lﬁ—lﬂ'ﬂ?&' 4,2,104, VAartt. 14, Sch.

{Tﬁl%\a’ {Q’T°+E‘ﬁ\§{) n. N. pr. eines Dorfes P. 6,2,129, Sch,

(TFEDJITIT (T° +UTH) m. N. pr. eines Dorfes P. 6,2,84, Sch, Davon
adj. ST 4,2, 142, Sch,

SIfEET @70 +°71°) m. P. 6,2, 85, Sch.

{Iﬁftﬁ' (von {i‘%—mﬂ f.) adj. zum Opfergeschenk gehirig, darauf beziig-
lich: EhTF{ Gar. Ba. 3,5,1,18. %Ti[ Cikgu. Ca. 13,14,6. Kirs. Ca. 10,2,
i {[rﬂmﬂqmﬁq cn Bu. 4,3,4,6. T (vgl. IAWIS) Gavpar.

2 Sidicussx. 62. TETIG TTTWITN: (L) | TRURRPIRT f T0T7:
ﬁqﬂ% W Q"UH WiLson, Sifikaiak. p.145; vgl. E\'I’rﬁ'ﬁlﬁﬁ

Nach dem gapa mﬂ'ﬁ zu P.4,2,38 ist Z\Tﬁ-f[[l n. = {fEmTFITm a.
pl. Bez. eines K4nda in der TS. Ind. St. 3,379.

3~

{IAWIAT (von {'Fq-l'[l'l’+5n§ﬂ) adj. zu der fm Siiden gelegenen
Halle in Bezichung stehend P. 4,2, 107, Sch.

3 ~

{lﬁ'ﬂ'ﬂFﬂ (von {IEIT[I‘I’ adv.) 1) adj. zum Siiden, zum Dekhan ge-

d, dort gelegen P.4,2,98. Vor.7,111. Mep. j. 119,

:{qﬁ{, T, I, &, iiberh. von Personen MBa. 1,4690. 2,19 14. 3,
10254, 14774, 8,890.7,4408. Hartv. 9134, R. 1,12,25. 2,93, 12, Kartuis.

3,6. 10,20. 24, 147. m PaRkar. 3,9. 6,4. {Tl%-l'[qu‘l’ YT die im
Siiden gesprochene Sprache Sim. D. 173,5. m. pl. die Bewokner, die Vol-

horig, . dort woh

kerdesDekhan’s MBa.3, 15247, 8,2098. 12,3737, Hanrv.5083. R.2,82,
7. 8g. der Siiden: {[m m}hmv.ﬁioo. — Die falsche
Form {ﬁ-{ﬂ'ﬂ?ﬂ' Ind. Si. 4,77 Paniar. 104,5. — 2) m. Kokosnuss M.
Ridax. im CKDa.

Z\'I‘IHI]TT"Q’EH (vom vorherg.)adj.f. °1]Tri%HEm P.7,3,44, VArtt.2,Sch.

%fﬁ'l'm adj. von '{Ia'trn'qa gana FJ"\E[TE\' zu P 4,2,127.

':'\'lﬁ-l’ﬁl'l’aﬁ (vou '{ﬁ-l’tm f.) adj. = {lﬁﬁl‘n’ mit dem Opfergeschenk in
Zusammenhang stehend: F=E Gauvpar. zu Sifikasax. 44; vgl. m—
%] und u. E:Tfﬁm.

TG adj. = ZTATRT H. 446, v. L.

{ﬂ%mu 1).adj. (von E\'FH'[[[T f.) z2um Opfergeschenk gehirig, darauf
heziiglich Schol. zu Kira. Cr. 22,1, 3, eines Opfergeschenks wiirdig AK.
3,1,5. H. 446, v.1. Vgl Z[TU. — 2) n. a) (von AW ein riicksiches-
volles, liebenswiirdiges, fr dliches, zuvork des Wesen oder Be-

N

nehmen, Pietiit H. 1377, m Tt Il Wﬁlﬁi’aﬁﬂﬂ\ﬁu. D.
487. Hamiv.7129.8335.8338. R.4,33,2s. 6,99,26. Sugn. 1,192, 4. Maién,
87,7. 130,20. Ciz. 132. Vixr.'23. Mirav. 23,22.72. Racn. 1,31. Hir. I,
89. 1V, 103. ad I, 100. Vazis. Bua. S, 68,7, 74,6. 76,13. Branma-P. 56,
13. {lﬁ'{ﬂu" }H’E{a BoaaTr. 2, 19, Viks.2. amfm gegen
Riéa-Tur. 3,524, 138, ﬁqo Pictiit gegen den Vater 2,21. — b) wohl das
Ritual der Cakta von der rechten Hand (q'laﬁfﬁq: | Fﬁi a\"fél’tl'nﬂ"l’{-
W\CKD&) Kivigi-P. im CKDa. — ¢) N. eines Tantra Verz. d. Oxf.
H.109, a, 15.

{Tﬁﬁ'ﬂ'{ &1° + ) n. N. pr. eiver Stad¢; davon adj. o:m-i—'}q P.

4,2,142, Sch.

{Tm (FT° =+ UO) N. pr. einer Localitit; davon adj. °qai‘i‘q P.
4,2,142,Sch.

{rfam (&T° -+ 9°) m. desgl. P.6,2,87, Sch.

W @1° +aZ) m. N. pr. eines Sees; davon adj. 01‘%}11 P

4,2, 142, Sch.

{I’aﬂ' 1) m. oxyt. (vgl. P. 4,1,120) der Sohn der DAksh1, metron. des
Pinini H.881; vgl aleilqsr u. . — 2) f. ¥ viell. Toohter der
Dakshi: TH v: ey 5@' {l%‘!ggmmmgmnn. 13,275; vgl
R.3,20,17.18, wo g'clﬁ die Urmutter der Papageien, eine Tochter der
Kélak), einer Tochter des Daksha, genannt wird.

&Y (von {H) n. Geschicklichkeit, Anstelligkeit, Gescheidtheit M.10,
124, N. 6, 10, INnk. 4, 10. Buse. 18,43. MBu. 2, 1388. 5, 1514.'{1‘&3?3
10,123. WTW'{]‘UII{E[MH 12,10790. 13,1030. 14,1024, R. 4,
49,12, Rica-Tar.1,10. m Eh'lﬁm m wegen der an den

Werken bewiesenen Geschicklichkeit Bnic.P. 4,30, 50.

i’ﬂr&]ﬂﬁ patron. von Q'JI P. 4,1,155, Vartt.

TIZH m. Zahn CaepirTHAKALPATARY im CKDz. — Vgl. giel.

{rﬁm 1) m. n. gana Hﬂ%ﬂ% zu P. 2,4,31. Siovn, K. 249, a,3 v. u.
m. f. (g, nicht zu belegen) n. AK, 3,6,%,42. Tris. 3,8,24. a) m. Granat-
baum (n. die Frucht) AK. 2,4,%,45. Trik. 2,4,19. H. an. 3,466, m. f. n.

Meo. m.44. — MBa.3, 11563. a:ﬂum AT L Bhe ITEAHTA: 8, 850,

Haniv. 8439. 8443. 12680. R. 3,17, 10. Svga.4,73,10. 141,3. 187,4. 162,
10. 209,9. 2,43,20. 284,21. 410,21. 419,13. Variu, Ban. S. 84, 4. 10. 80
(79), 7. 82 (80, b), 8. — b) kleine Kardamomen, m. H. an. m. f. n. Meo.
— 2) adj. (von ;;r%q 1,a) f. gam Granatbaum befindlich w. s. w.: ‘a’ﬂ'\
Sugs. 2,431,13.

-{TFW ({T°+qﬂ') m, = m&q’ Nica. Ps.

qng'qgm ({T°+E°) m. Soymida febrifuga Juss., nach Andern
Amoora Rohituka (-‘\{'lr‘ﬁ?ﬁ) W. u. A. Riéan. im Nies. Pr. 035'155
m. dass. AK. 2, 4,3, 29.

{Iﬁ'ﬂfﬁ'ﬂ |1° +ﬁ'€l') m. Papages (ein Freund des Granatapfels)
Caspas. im CKDr.

{T&TNEIIII {{T°+1I 9) m.dass.(Granatipfel essend) Canoak, im CKDx.

{sz’:ﬂ’qﬂ\(von Qﬁtﬁ') adj. mitGranatbiumen besetzt P.8,2,9,Sch.

{Tﬁ'ﬁﬂ'ﬂ'}'{ (€1° -+ HIY) m. angeblich = {rﬁ'q Granatbaum Riéan,
im CKDu.

Z\T“B'W f.= {'If\?q Granatbaum Taix, 2,4, 19.

'c\"l?ﬂ' f. eine best. Pflanze und ihre Frucht gana {ﬁm zu P.
4,3,167. — Vgl ZT31, M.

'{IGI’ f.1) = ;gr (und auch daraus entstanden) Fangzahn H.583. an.
a
2,129, — 2) Verlangen H. an. CappisroakaLraTarU im CKDa. — 3) Menge

CABDARTHAK,

= '{'ﬁ:ﬁl‘ und auch daraus entstanden) f. viell. Backenbart

H.583. wngm%ﬁlwf“am{ammmmaﬁm
at E[mrm T || M. 8,283. Nach Koir. = T\SIIEI' Bart, aber im H. davon

unterschieden.

A2 1) m. oxyt. patron. von {[B' gana ﬁFlTF{ zu P, 4,1,113. —
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